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Mila ctendarko,

a mdme tu novy rok 2020. Doufdim, Ze ndm ty dvé
dvojky a dvé nuly pFinesou stésti a pohodu a Ze to
bude klidny a spokojeny cas.

Nejen ldaska, vasen a touha jsou hlavnimi tématy
lednovych pribéhii v edicich Sladky Zivot a Sladky
Zivot Duo, ale na fadu prichdzeji i intriky, pomsta
a unos. Vydejte se tedy spolu s Freyou Na francouzské
pobiezi, které je prvnim pribéhem z minisérie Prste-
ny pomsty. Vite, tak jako Hallie, Ze ManZelstvi s Ita-
lem neni Zddnou prochdzkou riiZovym sadem? Nebo
snad stejné jako Millie neodoldte Safirovému opoje-
ni? Urcité se ale nechcete stat Milionarovou rukojmi
jako Nessa, kterdatoho vSak nakonec viibec nelitovala.
A jaky je Recky slib? To vi jen Valentina... Chcete
zaZit stejné dobrodruzstvi jako Eleni, kterd se v pre-
strojeni vydd Na maskarni ples? Pak tedy nevihejte
a za dlouhych zimnich vecerii si najdéte cas jen sama
pro sebe a ponorte se do svéta romantiky.

A citdt na leden: A7 kdyz jsme nasli lasku, vime, co
nam v zivoté chybélo. (John Ruskin, anglicky spiso-
vatel a umélecky kritik).
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PRVNI KAPITOLA

Safiry se z Sejkovy dlané sypaly jako blyskavy vo-
dopad. Ve svétle svicek se zddlo, jako by modravé
kameny plaly vlastnim vnitinim ohném. Patnéctileté
Millie Dillingerové se zdalo, jako by ji jejich zate hy-
pnotizovala. Pohled na to, jak se jeji matka k Sejkovi
vine, na ni ale mél pravé opaény ucinek a vracel jeji
nedospélou dusi na zem.

Sejk Sajf byl tlusty a oduly a jeho tvar pripominala
ropuchu. V ni¢em nepripominal vzneseného hrdinu,
jehoz si predstavila, kdyz ji matka ozndmila, Ze jsou
obé pozvané na vyznamnou slavnost k orientalni-
mu kréalovskému dvoru, ktery pfijel do Britdnie na
statni navstévu na palubé prepychové jachty. Svét, ve
kterém se Millie proti své vili ocitla, ji byl neznamy
a trochu ji désil uz od chvile, kdy ji pfed skolou vy-
zvedla limuzina s pozndvacimi znackami diplomatic-
kého sboru.

Vsude, kam se podivala, vidéla vice znamek bo-
hatstvi, neZ kolik jich spatftila za cely dosavadni Zivot.
Zatizeni plovouciho palace ale stejné jako Sejk sam
pusobilo spise vyhruzné nez impozantné. Nékolikrat
se pristihla, jak vrha kradmym pohledem pres rame-
no a snazi se predem zjistit, kudy by mohla uprch-
nout. Pfi pohledu na nescetné straZce v ernych pyt-
lovitych kalhotach a volnych tunikach si domyslela,
Ze to nebude nic jednoduchého. Strazni ji stali po
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obou stranach a dalsi byli portiznu rozmisténi v roz-
lehlé reprezentacni mistnosti.

Millie v Zivoté uz mnohokrat zazila pocit nejistoty,
az dosud se ale nikdy necitila pfimo a téméef hma-
tatelné v nebezpeci. Jeji matka byla odjakziva nevy-
pocitatelnd a na Millie tak Casto spocivala povinnost
vnést do jejich Zivota alespon jakys takys fad. V tuto
chvili usoudila, Ze je nejvyssi Cas, aby se obé co nej-
diive vzdalily z lod¢€ a vratily na pevnou zem.

Reprezentacni mistnost, do které je strazni po
prijezdu uvedli, ptisobila temné a zatuchle. Millie
bezdeky pokrcila nosem a napadlo ji, Ze tu vzduch
pachne jako v nevétrané skfini pIné starého Satstva.

Sejk a jeho hosté se na ni divali, jako by i ona byla
soucasti matcina predstaveni. Na jejich hru nebyla
ochotna pristoupit. Znechucoval ji uz samotny po-
hled na matku v Sejkove naruci. Budiz, Jeho Velicen-
stvo Sejk Sajf al Busra ben Chalifa byl vladnoucim
clenem bohaté kralovské rodiny a sed€l na ¢estném
misté pod zlatym baldachynem, na ni ale ptisobil kaz-
dym coulem odpudivé a zhyrale. Jeji matka, svého
casu znama pod umeéleckym pseudonymem Roxy
Dillingerova, dostala pozvani, aby zazpivala na jeho
vecirku. Necekané ji pozadala, aby ji na lod dopro-
vodila.

Millie si teprve tvari v tvar odulému Sejkovi po-
lozila otazku, co ji k tomu vedlo. Odpoveéd nenasla.

»Ahoj, holcicko,” promluvil Sejk tak ulisnym
ténem, az Millie pfebehl po zadech mraz. ,Vitej, uz
jsme se na tebe tésili,“ pokracoval, zatimco ji kynul
vedle sebe.

Kdyz ztstala stat a ani jedinym pohybem nenazna-
Cila, ze by ho chtéla poslechnout, jeji matka divadel-
nim Sepotem prohlasila: ,,Jmenuje se Millie.”

Sejk se zatvaril, jako by jméno nebylo dilezité,
a znovu ji k sobé netrpélivé pokynul. Millie hodila
k matce prosebnym pohledem a pokusila se ji tak
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primét, aby se Sejkovi omluvila a oznamila mu, Ze uz
budou muset odejit.

Jestli Roxy jeji prosbu pochopila, nedala to na
sobé nijak znat. Matka byla i ve svém véku krasn4,
Millie si ale uz dlouho uvédomovala, Ze jeji dny na
vysluni jsou uz davno seétené. Kdyz pak jeden z hos-
ti zacal cosi pohrdavé Septat do dlané, zachvéla se
ponizenim. Nekdy ji ptipadalo, jako by z nich dvou
byla tou dospélejsi a zodpovédnéjsi ona.

,Vidis, Millie,“ prohlasila matka a pozvedla k ni
sklenku s Sampanskym. Par kapek z ni vysplichlo
a potfisnilo ji veCerni Saty, které stejné jako jeji plet
pamatovaly lepsi dny. ,,Takovy Zivot bys vedla, kdy-
bys mé nasledovala na prkna, ktera znamenaji svét.”

Millie pri té predstavé zatrnulo. Jejim snem bylo
stat se namorni inzenyrkou, protoZe ji uz odmalicka
pritahovaly lodé. To, co se pifed ni ted odehravalo,
spise nez divadelni pfedstaveni pripominalo Valpur-
zinu noc, pti které se u Satanovych nohou schazeji
carodéjnice a magové, aby vzdali hold svému vladci.
Po tvarich hostt poskakovalo mihotavé svétlo svicek
a ve vzduchu bylo citit dychtivé ocekavani.

ZXkusila odhadnout, na co vSichni kolem tak nedo-
ckavé Cekaji. Uz od prichodu védéla, Ze sem nepatii.
Uvédomila si, Ze kdyby ted matka méla zpivat, bylo
by ji tu jesté trapnéji. Na jejim proslaveném hlase se
neblaze podepsala 1éta zanedbavané péce o zdravi.
Kdysi slavna Londynska slavice by dnes hlasem po-
znamenanym tisici cigaret dovedla chraplavé zazpi-
vat jen par davno zapomenutych songil, navic pred
lidmi, kterym by byly lhostejné stejné jako jeji Saty,
které odhalovaly az priliS mnoho uvada]101 pleti.
Upenhve k n1 naptahla ruku: ,,Je €as jit domu. Pro-
sim, mami..

,,Roxy,“ Zasyéela matka a podarovala ji vystraz-
nym pohledem. ,,Jmenuju se Roxy.“

,Prosim, Roxy,“ zopakovala vahavé Millie. Byla
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odhodlana je odtud obé dostat bez ohledu na nésled-
ky, které to pro ni bude pozdéji mit.

,Nebud hloup4,” odsekla matka a sklouzla pohle-
dem po publiku, kterému byla i ted dokonale lho-
stejnd. ,,Jesté jsem nezpivala.” Tén jejiho hlasu se
zmeénil: ,,Co kdybys ndm zazpivala ty?“ Obratila se
k Sejkovi a pokracovala: ,,Ma ohromny hlas, i kdyz
samoziejmé ne tak silny a Cisty jako ja.“ Pti posled-
nich slovech se k nému znovu privinula.

Millie zamrazilo z pohledu, jimzZ ji Sejk podaroval,
odmitla ale ustoupit. ,,Kdyz se mnou ted odjedes,
koupim po cesté néjaké Zékusky

Jeji pokus se setkal s nepfijemnym vysméchem.
Sejk hosty umléel posunkem a prohlasﬂ »,Mam na
palubé nejlepsi cukrare celého svéta, hol¢icko. M-
Zete si s matkou vzit, na co dostanete chut, nejdriv si
ale musite veceti zaslouzit.“

Millie vytusila, Ze Sejk ma na mysli néco jiného
nez zpév. Kdyz hosté zacali skandovat jeji jméno,
napadlo ji, jestli pro né se svymi brylemi, chladnym
vystupovanim a peclivé upravenymi copy nepiedsta-
vuje jen cirkusovou atrakci. Matka si jejich povzbu-
zovani mozna vylozila jinak, ji ale pfipadalo kruté
a poniZujici.

Ucitila, jak ji poléva hanba a Zadonivym tonem zo-
pakovala: ,,Prosim, mami. Sejkovy penize nepotie-
bujeme. Vezmu si sménu navic v pradelné.”

Jeji hlas zanikl ve vybuchu zlomyslného smichu.
Zoufale zalétla pohledem k molu, za kterym Zivot
probihal normélné a tak, jak byla zvyklé Pomyslela
s nimi mit nic spole¢ného. Dnesni vecer ji ]en utvrdil
v odhodléani zaridit si Zivot tak, aby nad nim méla
kontrolu.

»Zazpivej nam, Millie,“ vyzvala ji matka zastte-
nym hlasem. ,,MizeS mé doprovazet.

Dav dal skandoval: ,,Millie, Millie, Millie!“
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Millie si vSimla, ze ma matka rozmazané liCeni
a vypada unavené. ,,Prosim, mami...“

»,ZUstane$ tady,“ rozkazal Sejk a pokynul svym
strazcim. Obklopili ji tak, aby ji odfizli vSechny tni-
kové cesty. ,,Pojd bliZ, hol¢icko,“ vyzval ji cukrovym
hlasem. ,,Ponor ruce do misy plné safirti. Budou té
inspirovat stejné jako tvoji matku.“

Nékdo se osklive zasmal a Millie prudce ucukla.

»Sahni si na moje safiry,” pokracoval Sejk stejnym
hypnotickym ténem. ,,Vychutne;j si jejich velkolepost...“

,Ustupte!*

Rozkaz proneseny ledovym hlasem zaznél v mist-
nosti jako vystiel. Millie postfehla, jak vSichni pfi-
tomni ztuhli, a kdyZ se po hlase opatrn¢ obrétila,
spatfila, jak si k Sejkovi razi cestu mezi hosty vysoky
muz obleCeny do cestovnich Satt. Kdyz prochézel
kolem straznych, stavéli se do pozoru, a dokonce ani
Sejk se proti jeho raznému chovani nijak neohradil.

Millie si mimodék uvédomila, Ze neznamy je velmi
pohledny. Byl daleko mladsi neZ Sejk a nesrovnatelné
atraktivnéjsi. Téméft presné odpovidal jejim predsta-
vam o romantickém hrdinovi. Zatimco Sajf doslova
pretékal z podusek, byl nové prichozi mrstny a Stihly
jako vojak nebo sportovec.

»Nebud tak prudérni, bratte,” usklibl se Sejk tru-
covité.

Kdyz Millie uslySela jeho slova, nevéticné zalapala
po dechu. Ti dva si byli tak nepodobni, az se ji zdalo,
Ze se preslechla.

Vsimla si, jak Sejk objima jeho matku jesté tésné-
ji, jako by chtél beze slov dat najevo, ke komu patfi.
,Copak ses nikdy nesnazil prekonat rozdily mezi ge-
neracemi?“ sklouzl vymluvnym pohledem od matky
k Millie.

»Zveda se mi z tebe Zaludek,” prohlasil stroze pri-
chozi a sklouzl po Millie hodnoticim pohledem. ,,Je
to jesté dité.”

10



SAFIROVE OPOJENI

Kratky pohled do jeho o¢i ji zasahl piimo do duse.
Védéla, ze jej nikdy nezapomene. Z jeho pohledu
vyzatoval hnév, po jeho boku se ale konecné citila
v bezpedi.

,»Ani se mi nechce uvérit, Zes klesl tak nizko, abys
do svych hanebnosti zatahoval i déti,“ pokracoval
sziravée Sejkav bratr.

»Ne?“ pokrcil Sejk nedbale rameny. ,Je hezka
a mlada. Co kdyby sis ji nechal, az s ni skon¢im?“

,»1y a ja se vmnohém liSime, bratie.”

»Budiz,“ ustoupil Sejk. ,, JenzZe tobé neni nic do
toho, jak se rozhodnu travit svij volny ¢as.*

»Pokud tim délas ostudu nasi zemi, je to i moje
véc.*

Millie posttehla, Ze na sebe ted pozornost vsech
pritomnych pouta jen Sejktv bratr. Jeho plef méla
barvu starého bronzu, husté cerné vlasy a vycvice-
né télo upominaly na gladidtora. Pronikavy jestiabi
pohled a inkoustové ¢erné oboci prispivaly k obrazu
exotického muze, ktery uz pouhou pritomnosti veli
vSem ve svém okoli.

»Je mi z tebe zle,” prohlasil znechucené. ,,Vracim
se z boje, kde jsem stal ve jménu své zemée po boku
state¢nym muzim, a nachazim té, jak se tu bavis
zptusobem, ze kterého je mi mdlo. Vypada to, jako
by sis nechtél dat pokoje, dokud nasi zemi nesrazi$
na kolena.“

,»Na kolena pfivedu néco jiného,” odtusil Sejk a ho-
dil po Millie chlipnym pohledem.

Ta jen zalapala po dechu. Nez se ale stacila doo-
pravdy vydesit, ucitila kolem ramen pazi Sejkova bra-
tra, ,,Ani se ji nedotknes,” zavrcel vyhruzné.

Sejk jen lin€ pokynul rukou: ,,Beres to moc vazné,
Chalide. Vzdycky jsi to tak délal.”

Chalid.

Millie pfi vysloveni jména svého ochrance ucitila
naval citl. Stal ted mezi ni a Sejkem a vlastnim télem

1



SUSAN STEPHENSOVA

ji brénil pfed zlymi pozndmkami a odpornymi po-
hledy. Kdyby tak dovedl ochrdnit i matku...

»Nepokousej se tu hrat na city,” odbyl ho Sejk za-
mracenim. ,,Nikdo té tu nebude brat vazné.“

»Hraju snad na city jen proto, Ze mi zalezi na nasi
zemi?“ opacil Chalid a o krok od Millie ustoupil.
,Kdes byl, kdyz té zemé potiebovala, Sajfe?* optal se
dtrazné. ,Nechal jsi nase hranice bez ochrany a nas
lid v nebezpeci. M€l by ses za sebe stydét,” dodal s le-
dovym opovrzenim.

10 ty by ses mél stydét, za to, jak mym hostiim
kazis$ vecer,” poznamenal bez zajmu sejk. ,,Mé€l by ses
jim omluvit.”

Princ Chalid potféasl hlavou a ujistil bratra, Ze nic
takového nema v umyslu. ,,Pojd,“ rozkazal stroze
Millie. ,,Odchazis, hned ted.”“ Obratil se k jeji matce
a pokracoval: ,,A vy, jestli mate jen trochu rozumu,
odejdete s nami.”

Roxy misto odpovédi trucovité polozila tvar na
Sejkovo rameno.

,Chces to?“ optal se Sejk Millie.

»Ano.“ Millie malem kficela. ,,Neodejdu ale bez
své matky. Prosim...“ Jeji snaha byla zbyte¢n4, mat-
ka se dal lisala k Sejkovi.

»Aspon si s sebou vezmi par safird,”“ navrhl zlo-
myslné Sajf.

,»Nedotykej se jich!“ zachraptél jeho bratr.

,,Jo by mé ani ve snu nenapadlo!“ Ted uz skutecné
kricela. Urazilo ji, jak si Sejk mysli, Ze se da podplatit
drahokamy.

Princ Chalid se pfi pohledu na ni pousmal, Millie
ale pripadlo, jako by se v jeho ocich na okamzik za-
bleskla nevyslovena tcta. Mozna si domyslel, Ze ji si-
tuace pripada stejné trapna jako jemu.

,D¢las ostudu svému jménu,” zahfmél a znovu
obratil pozornost k Sajfovi. ,,Kdybys nebyl vladcem
Chalify...”
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,Co bys udélal?* optal se slizce Sejk. ,,Stojim mezi
tebou a trinem. Mozna té trapi prave tohle, bratie?“
V divadelnim gestu rozhodil rukama, aby si ziskal
pozornost vSech piitomnych. ,,Mij bratr se nikdy
nedovedl smifit s tim, Ze véci nejsou po jeho. Ze ne
vsichni jsou tak suchoparni jako on. Kdybys byl pa-
novnik ty, Chalide, byla by v zemi hrozna nuda.”

Kdyz hosté jeho slova schvdlili tichym zabruce-
nim, hodila Millie po princi postrannim pohledem,
aby zjistila, jak pfijal posledni urazku. Kromé toho,
Ze mu na brade nabéhl sval, na sobé nedal nijak znat,
Ze ji viibec vyslechl. ,,0dvadim odtud to dévce,” pro-
hlasil distojné, ,,a chei, aby odtud odesla i jeji matka.
Jeji dcera by neméla byt vecer sama, kdyz se po Kra-
lovskych docich potloukd tolik opovrzenihodnych
existenci.”

Po jeho posledni pozndmce se ozvalo sborové za-
lapani po dechu, Sejka se vsak jeho slova nijak ne-
dotkla. ,,Ona ale sama nebude, ne? Bude prece s te-
bou,” prohlasil a podaroval prince Chalida oplzlym
Usmévem.

Millie znovu strnula strachem o matku. ,,Nemtzu
ji tu nechat,” vyhrkla polohlasem, kdyz ji princ vzal
za pazi a postrcil k vychodu.

,»At t& ani nenapadne néjaka hloupost,” zavrcel
vyhrizné a sevrel jeji pazi o néco pevnéji. ,,Odejdes
odtud, tecka.

,Bez matky neodejdu,” odvétila tvrdohlave.

»Vypadnil“ vykfikla Roxy a podarovala ji divo-
kym posunkem. Konec¢né se vymanila z Sejkova ob-
jeti, vstala a sevrela ruce do pésti. ,,NedovedeS nic
nez vzdycky pokazit vSechnu legraci. Vzdycky mi
vSechno zkazis!“

Millie jeji slova zabolela tak, Ze ani nevnimala, jak
se za ni zaviraji dvefe salu. Posledni vzpominka, kte-
rou si na onen vecer uchovala, byl obraz matky, jak
na ni k¥ici, aby odesla.
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»Jak se vlastné jmenujes?“ zeptal se Chalid, zatim-
co ji vyprovazel z jachty.

Nastala chvile ticha. ,,Millicent.“

»Millicent?* zopakoval. ,,To jméno se mi libi.” Pti-
padalo mu dokonale vhodné pro divku s ddstojnym
vystupovanim, brylemi a thledné zapletenymi copy.

Napadlo ho, Ze je jeji spolecnost stejné osveézZujici
jako no¢ni motsky vzduch. Byl odhodlany udélat vse,
co bude nutné, aby ji ochranil. ,,A jak mas rada, kdyz
ti lidé fikaji?* zalétl pohledem k oknim salénu, kte-
ra zUstavala zatemnéna tézkymi zavésy.

,Ja?“ Zamracila se a znovu zaostfila pohled na
jeho tvar. ,,Jsem rada, kdyz mi fikaji Millie.”

»Millie,” zopakoval.

,Mohl byste pro mé néco udélat?“ optala se.

Prekvapilo ho, jak rychle se vzpamatovala. ,,Po-
kud to bude v mych silach...*

Stali uz na konci mola. ,,Mohl byste mé matce Fict,
aby odesla?“ poprosila naléhavé. ,Vas mozna po-
slechne. Mohl byste ji najit taxik a poslat ji domu?
Mam s sebou trochu penéz, mohla bych zaplatit.“

,,Mas dost na listek na autobus?“ zkusil odhad-
nout.

»Ano,“ potvrdila a Celo se ji svrastilo udivem.
Otazka ji ptekvapila, jako by se takova véc rozuméla
sama sebou. ,,JistéZe mam. No? Povite ji to?“

,Uvidim, co v tom budu moct udélat,” prikyvl.

,,Prosim,“ naléhala. ,,Slibte mi, Ze to zkusite.”

,Slibuju. Ted béz domi a udélej si na zitra uko-
ly.“ Se zdjmem sledoval, jak se jeji o¢i zaméefuji kam-
si za jeho zada. Ohlédl se a zjistil, Ze se Millie diva
na bratrova tidiCe, ktery opodal stdl v pozoru vedle
kralovské limuziny. Kdyz k nému vykrocili, zasaluto-
val.

,»Stoji tu uz nékolik hodin,” poseptala mu Millie.
,»Mohl byste mu pfinést sklenici vody?“

,Ja?“ podivil se.
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,»Pro€ ne vy?“ odsekla. ,,Mate snad néco s noha-
ma?*

Jeji drza odpoveéd ho nejprve piekvapila, pak po-
bavila.

»Privezl nas sem,* vysvétlovala. ,UrCité uz je
k smrti unaveny.

Nebylo obvyklé, aby se Chalid setkaval s lidmi,
kteti nedbali jeho postaveni. Milliiny ohledy k fidi-
¢i byly necekana a vcelku vitand pfipominka toho,
co mu osud nadélil uz tim, Ze ho nechal narodit se
do krélovské rodiny. VSiml si, jak ji rozpacité zrudly
tvare, a misto odpovédi jen pokynul k lahvim s chla-
zenou vodou, pro které byly ve voze vyhrazené spe-
cidlni prihradky. ,,Nic mu tu nechybi,” pronesl chla-
cholivé. ,,Dej mu svoji adresu. Slibuju, Ze té bezpecné
dopravi domu.*

,»A co moje matka?“ zalétla pohledem k potemné-
1€ lodi.

,Udélam, co budu moct, povzdechl si. Pfedstava,
Ze se bude muset vratit na jachtu, jej uz predem zne-
chutila. ,,Uz nikdy se nevystavuj takovému nebezpe-
¢i,“ dodal po chvilce stroze.

Stejnym ténem odtusila: ,,UZ se to nikdy nebude
opakovat.“

Sledoval, jak limuzina odjizdi z pfistavu a na zad-
nich sedadlech se rysuje silueta drobné postavy. Mil-
lie sedéla zpfima na zadnim sedadle, Skolni batoh
meéla poloZeny na sedadle hned vedle boku a ruce
sloZené v kliné.

Bylo tézké predstavit si vétsi kontrast k Zené, ktera
byla jeji matkou. Tésné predtim, nez se obratil zpéet
k lodi, si pomyslel, Ze si Millie zaslouzi néco lepsiho.
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